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EU DECLARATION OF CONFORMITY
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA
declare that the PPE described hereafter:

6669 Size 7 (S/M) Premium Gloves, 6670 SIZE 10 (L/XL) PREMIUM GLOVES
Is in conformity with the provisions of the PPE Regulation (EU) 2016/425 Annex II and
where applicable, the national standard implementing EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
This declaration of conformity is the sole responsibility of the manufacturer;
is identical to the PPE which is subject of EC certification No. CE 802171; issued by:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, The Netherlands 
Notified Body Number: 2797

Palatine, IL  USA
Date: 1 May 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067  USA

Phone: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

Manufacturer Information for : 6669: Size 7 (S/M) Premium Gloves, 6670 Size 10 (L/XL) Premium Gloves
Storage & Transport: Store indoors. Protect from weather influences, humidity and sunlight. No special 
transport packaging required. Keep dry during use.
Stability/Aging of material: An expiry time cannot be given because it depends on the degree of the 
wearing, the use and the area of application.
Use: The gloves must not be used in direct contact with fire or embers.
Cleaning/Disinfection: Do not wash. Clean selectively with a damp cloth and allow to air dry.
Maintenance/Inspection: The gloves only meet the safety requirements if they are completely correct and 
in the best condition to be worn. 
Check the gloves before use for defects or mistakes.
If there are holes, they must be disposed immediately. Check for any defects after each cleaning.
Fit: Make sure the gloves fit accurately. Ensure easy donning and doffing. 



EN 407

Barbecue mitts for protection 
from contact and radiated heat.

Limited Flame Spread

Contact Heat

Convective Heat

Radiant Heat

Small splashes of molten metal

Large quantities of molten metal

4 2 X 2 X X

DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD
Weber-Stephen Products LLC, con domicilio en 1415 S. Roselle Road,  
Palatine, Illinois, 60067 (EE. UU.), 
declara que el EPI descrito a continuación:
6669 GUANTES PREMIUM TALLA 7 (S/M), 6670 GUANTES PREMIUM TALLA 10 (L/XL)
cumple las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/425 relativo a los equipos de protección 
individual (EPI) en su anexo II y, si corresponde, aquellas normas nacionales que homologuen 
las normas EN 407:2020 y EN ISO 21420:2020.
Esta Declaración de Conformidad es responsabilidad exclusiva del fabricante, coincidiendo 
plenamente con el EPI objeto de la certificación CE n.º CE 802171, expedida por:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Ámsterdam (Países Bajos) 
Número de organismo notificado: 2797

Palatine, Illinois (EE. UU.)
Fecha: 1 de mayo de 2021

Ralph N. Ten Bruin
Vicepresidente de Conformidad Reglamentaria Global
Weber-Stephen Products LLC 1415 S. Roselle Road

Palatine, Illinois, 60067 (EE. UU.)
Teléfono: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

X – indicates that the glove was not tested against this characteristic or attribute.



Propagación limitada de llama

Calor por contacto

Calor convectivo

Calor radiante

Pequeñas salpicaduras de metal fundido

Grandes cantidades de metal fundido

EN 407

Manoplas de barbacoa con protección frente 
al calor por contacto y el calor radiante.

4 2 X 2 X X

Información del fabricante para: 6669 Guantes Premium, talla 7 (S/M); 6670 Guantes Premium, 
talla 10 (L/XL).
Almacenamiento y transporte: Almacenar en interiores. Proteger de los elementos meteorológicos, 
la humedad y la luz solar. No se requiere embalaje especial para el transporte. Mantener seco 
durante el uso.
Estabilidad/envejecimiento del material: No puede proporcionarse una fecha de caducidad, dado que 
la vida útil del producto depende del grado de desgaste, la frecuencia de empleo y la zona de uso.
Uso: Los guantes no son aptos para su uso en contacto directo con fuego o brasas.
Limpieza/desinfección: No lavar. La limpieza debe tener lugar de manera localizada, empleando  
un paño húmedo. Secar al aire.
Mantenimiento/inspección: Solo debe considerarse que los guantes cumplen los requisitos  
de seguridad si presentan las condiciones correctas y óptimas para su uso. 
Comprobar los guantes antes del uso en busca de defectos o anomalías.
Si se detectan agujeros, desechar inmediatamente. Comprobar la existencia de defectos después  
de cada limpieza.
Ajuste: Asegurarse de que los guantes se ajusten con precisión. Verificar que resulte fácil ponérselos 
y quitárselos. El indicativo “X” significa que el guante no ha sido sometido a ensayo en relación 

con la característica o el atributo en cuestión.



DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 États-Unis 
déclare que l’EPI décrit ci-après :

6669 Gants Premium, taille 7 (S/M), 6670 GANTS PREMIUM, TAILLE 10 (L/XL)
est conforme aux dispositions du règlement (UE) 2016/425 Annexe II relatif aux EPI et, le cas 
échéant, à la norme nationale mettant en œuvre les normes EN 407:2020 et EN ISO 21420:2020.
Cette déclaration de conformité relève de la seule responsabilité du fabricant ; elle est identique 
à l’EPI qui fait l’objet de la certification CE N° CE 802171 ; délivrée par :

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Pays-Bas 
Numéro d’organisme notifié : 2797

Palatine, IL  États-Unis
Date : 1er mai 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Affaires réglementaires mondiales
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine, IL 60067 États-Unis

Téléphone : 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

Informations du fabricant pour : 6669 : Gants Premium, taille 7 (S/M) ; 6670 Gants Premium, taille 10 (L/XL)
Stockage et transport : à conserver à l’intérieur. Protéger des intempéries, de l’humidité et de la 
lumière du soleil. Aucun emballage de transport spécial requis. Conserver au sec pendant l’utilisation.
Stabilité/vieillissement du matériau : il n’est pas possible d’indiquer une date de péremption car elle 
dépend du degré d’usure, de l’utilisation et du domaine d’application.
Utilisation : ne pas utiliser les gants en contact direct avec le feu ou les braises.
Nettoyage/désinfection : ne pas laver. Nettoyer de manière sélective avec un chiffon humide et laisser 
sécher à l’air libre.
Maintenance/Inspection : les gants répondent aux exigences de sécurité uniquement s’ils sont corrects 
en tous points et s’ils sont en bon état. 
Vérifiez que les gants ne présentent aucun défaut avant de les utiliser.
S’ils présentent des trous, ils doivent être mis au rebut immédiatement. Vérifiez l’absence de défauts 
après chaque nettoyage.
Taille des gants : assurez-vous que les gants sont de la bonne taille. Vérifier qu’ils s’enfilent et se 
retirent facilement. 



EN 407

Gants de barbecue pour protéger contre  
la chaleur de contact et par rayonnement.

Diffusion de flamme limitée

Chaleur de contact

Chaleur par convection

Chaleur radiante

Petites éclaboussures de métal fondu

Grandes quantités de métal fondu

4 2 X 2 X X

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S. Roselle Road, Palatine, IL 60067, USA, 
erklärt, dass die nachfolgend beschriebene PSA:
6669 Größe 7 (S/M) Premium-Grillhandschuhe, 6670 GRÖSSE 10 (L/XL)  
PREMIUM-GRILLHANDSCHUHE
die Bestimmungen der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 Anhang II und, falls zutreffend,  
der nationalen Norm zur Umsetzung von EN 407:2020, EN ISO 21420:2020 erfüllt.
Diese Konformitätserklärung liegt in der alleinigen Verantwortung des Herstellers, bezieht sich 
auf die PSA, die der EG-Zertifizierung Nr. CE 802171 unterliegt, und wurde ausgestellt von:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Niederlande 
Nummer der benannten Stelle: 2797

Palatine, IL  USA
Datum: 1. Mai 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S. Roselle Road
Palatine, IL 60067, USA
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

X – indique que le gant n’a pas été testé par rapport à cette caractéristique ou attribut.



Begrenzte Flammenausbildung

Kontaktwärme

Konvektionswärme

Strahlungswärme

Kleine Spritzer von geschmolzenem Metall

Größere Mengen von geschmolzenem Metall

EN 407

Grillhandschuhe zum Schutz vor 
Kontakt- und Strahlungswärme.

4 2 X 2 X X

Herstellerinformationen für: 6669: Größe 7 (S/M) Premium-Grillhandschuhe, 6670 Größe 10 (L/XL) 
Premium-Grillhandschuhe
Lagerung und Transport: In Innenräumen aufbewahren. Vor Witterungseinflüssen, Feuchtigkeit und 
Sonneneinstrahlung schützen. Keine spezielle Transportverpackung erforderlich. Beim Gebrauch 
trocken halten.
Stabilität/Alterung des Materials: Eine Verfallszeit kann nicht angegeben werden, da diese vom 
Abnutzungsgrad, der Verwendung und der Verwendungsumgebung abhängt.
Verwendung: Die Handschuhe dürfen nicht in direktem Kontakt mit Feuer oder Glut verwendet werden.
Reinigung und Desinfektion: Nicht waschen. Punktuell mit einem feuchten Tuch reinigen und an der Luft 
trocknen lassen.
Pflege/Überprüfung: Die Handschuhe erfüllen nur dann die Sicherheitsanforderungen, wenn sie 
vollständig intakt und in bestem Tragezustand sind. 
Die Handschuhe vor der Verwendung auf Defekte oder Fehler kontrollieren.
Falls Löcher vorhanden sind, die Handschuhe sofort entsorgen. Nach jeder Reinigung auf Mängel 
kontrollieren.
Sitz: Auf korrekten Sitz der Handschuhe achten. Sie müssen sich einfach an- und ausziehen lassen. X – zeigt an, dass der Handschuh nicht auf dieses Merkmal oder Attribut geprüft wurde.



EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA 
ilmoittaa, että seuraavassa kuvatut henkilönsuojaimet:

6669 Premium-grillikäsineet, koko 7 (S/M), 6670 PREMIUM-GRILLIKÄSINEET, KOKO 10 (L/XL)
vastaavat henkilönsuojaimia koskevan asetuksen (EU) 2016/425 liitteen II määräyksiä ja soveltuvilta 
osin myös standardin EN 407:2020, EN ISO 21420:2020 pohjalta laadittua kansallista standardia.
Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on yksinomaan valmistajan vastuulla, ja se on 
yhdenmukainen EY-sertifioinnin CE 802171 kattamien henkilönsuojaimien kanssa. Julkaisija:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Alankomaat 
Ilmoitetun laitoksen numero: 2797

Palatine, IL USA
Päivämäärä: 1.5.2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067 USA

Puhelin: +1 224 836 8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

Valmistajan tiedot: 6669 Premium-grillikäsineet, koko 7 (S/M), 6670 Premium-grillikäsineet, koko 10 (L/XL)
Varastointi ja kuljetus: Säilytä sisätiloissa. Suojaa sään vaikutuksilta, kosteudelta ja auringonvalolta.  
Ei edellytä erityistä kuljetuspakkausta. Pidä kuivana käytön aikana.
Materiaalin vakaus/vanheneminen: Viimeistä käyttöpäivää ei voida ilmoittaa, koska se riippuu kulumisesta, 
käytöstä ja käyttöalueesta.
Käyttö: Käsineitä ei saa päästää suoraan kosketukseen tulen tai kekäleiden kanssa.
Puhdistus/desinfiointi: Ei saa pestä. Pyyhi likaiset kohdat kostealla liinalla ja anna kuivua.
Huolto/tarkastus: Käsineet täyttävät turvallisuusvaatimukset vain, jos ne ovat täysin virheettömät  
ja parhaassa käyttökunnossa. 
Tarkasta käsineet ennen käyttöä vikojen tai virheiden varalta.
Jos niissä on reikiä, ne on hävitettävä välittömästi. Tarkista jokaisen puhdistuksen jälkeen, ettei tuotteessa 
ole vikoja.
Istuvuus: Varmista, että käsineet istuvat hyvin ja että ne on helppo pukea ja riisua. 



Rajoitettu liekin leviäminen

Kosketuslämpö

Konvektiivinen lämpö

Säteilylämpö

Sulametallin pienet roiskeet

Suuret määrät sulametallia

EN 407

Grillikäsineet suojaksi kosketus- 
ja säteilylämmöltä.

4 2 X 2 X X

EU-ERKLÆRING OM SAMSVAR
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA, 
erklærer herved at det personlige verneutstyret som er beskrevet nedenfor:
6669: Premium-hansker størrelse 7 (S/M), 6670: Premium-hansker størrelse 10 (L/XL)
er i samsvar med bestemmelsene i PVU-forordningen (EU) 2016/425 vedlegg II og, der det er aktuelt, 
den nasjonale standarden som implementerer EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Denne samsvarserklæringen er produsentens eneansvar. Den er identisk med PVU-utstyret som  
er gjenstand for EU-sertifisering nr. CE 802171; utstedt av:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Nederland 
Nummer på teknisk kontrollorgan: 2797

Palatine, IL  USA
Dato: 1. mai 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs (globale regulatoriske anliggender)
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine, IL 60067 USA
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

X tarkoittaa, että käsineestä ei ole testattu tätä ominaisuutta tai piirrettä.



Begrenset flammespredning

Kontaktvarme

Konveksjonsvarme

Strålevarme

Små mengder smeltet metall

Store mengder smeltet metall

EN 407

Grillhansker for beskyttelse 
mot kontakt- og strålevarme.

4 2 X 2 X X

Produsentens informasjon for: 6669: Premium-hansker størrelse 7 (S/M), 6670: Premium-hansker 
størrelse 10 (L/XL)
Oppbevaring og transport Oppbevares innendørs. Beskyttes mot værpåvirkning, fuktighet og sollys. 
Ingen spesiell transportforpakning nødvendig. Holdes tørre under bruk.
Materialets stabilitet/aldring: Utløpstiden kan ikke angis fordi den avhenger av slitasjegrad,  
bruk og bruksområde.
Bruk: Hanskene må ikke brukes i direkte kontakt med ild eller glør.
Rengjøring/desinfisering: Må ikke vaskes. Rengjør forsiktig med en fuktig klut, og la lufttørke.
Vedlikehold/inspeksjon: Hanskene oppfyller bare sikkerhetskravene hvis de er helt feilfrie og i best 
mulig stand. 
Kontroller hanskene for feil og mangler før bruk.
Hvis det finnes sprekker eller hull, må de kasseres umiddelbart. Kontroller for defekter etter  
hver rengjøring.
Tilpasning: Kontroller at hanskene sitter som de skal. Sørg for enkel på- og avkledning. X – indikerer at hansken ikke ble testet mot denne egenskapen eller dette attributtet.



EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA, 
erklærer, at de personlige værnemidler, der beskrives nedenfor:

6669 Størrelse 7 (S/M) Premium-handskesæt, 6670 Størrelse 10 (L/XL) Premium-handskesæt
Er i overensstemmelse med bestemmelserne i forordningen om personlige værnemidler 
(EU) 2016/425 bilag II og, hvor det er relevant, den nationale standard, der implementerer 
EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Denne overensstemmelseserklæring er udelukkende producentens ansvar og er identisk  
med den PPE, der er underlagt EF-certificering nr. CE 802171, udstedt af:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Holland 
Nummer på bemyndiget organ: 2797

Palatine, IL USA
Dato: 1. maj 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067  USA
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

Producentoplysninger for: 6669: Størrelse 7 (S/M) Premium-handskesæt, 6670 størrelse 10 (L/XL) 
Premium-handskesæt
Opbevaring og transport: Opbevares indendørs. Beskyttes mod vejr, fugt og sollys. Ingen særlig 
transportemballage nødvendig. Opbevares tørt under brug.
Materialets stabilitet/aldring: Der kan ikke angives en udløbsdato, da den afhænger af graden af slitage, 
brug og anvendelsesområde.
Brug: Handskerne må ikke anvendes i direkte kontakt med ild eller gløder.
Rengøring/desinfektion: Må ikke vaskes. Rengør udvalgte områder med en fugtig klud, og lad lufttørre.
Vedligeholdelse/inspektion: Handskerne opfylder kun sikkerhedskravene, hvis de er intakte og i den 
bedst mulige stand. 
Kontrollér handskerne for fejl og mangler før brug.
Hvis der er revner eller huller, skal de straks bortskaffes. Kontrollér for eventuelle defekter efter  
hver rengøring.
Pasform: Sørg for, at handskerne passer godt. Sørg for, at de er nemme at tage på og af. 



Begrænset flammespredning

Kontaktvarme

Konvektionsvarme

Strålevarme

Små stænk af smeltet metal

Store mængder af smeltet metal

EN 407

Grillhandsker til beskyttelse  
mod kontakt- og strålevarme.

4 2 X 2 X X

EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine, Illinois 60067 USA 
försäkrar att de personliga skyddsutrustningar som beskrivs nedan:
6669 storlek 7 (S/M) Premium grillhandskar, 6670 storlek 10 (L/XL) Premium grillhandskar
Överensstämmer med bestämmelserna i PPE-förordningen (EU) 2016/425 bilaga II och,  
i tillämpliga fall, med de nationella standarder som överför EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar och är identisk  
med den personliga skyddsutrustning som omfattas av EG-certifiering nr CE 802171; utfärdad av:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam Nederländerna 
Det anmälda organets nummer: 2797

Palatine, Illinois  USA
Datum: 1 maj 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine, Illinois 60067 USA

Telefon: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

X – angiver, at handsken ikke er testet i forhold til denne egenskab.



Brandegenskaper

Kontaktvärme

Konvektionsvärme

Strålningsvärme

Små stänk av smält metall

Stora mängder av smält metall

EN 407

Grillvantar för skydd mot 
kontakt- och strålvärme.

4 2 X 2 X X

Tillverkarinformation för: 6669: storlek 7 (S/M) Premium grillhandskar, 6670 storlek 10 (L/XL) 
Premium grillhandskar
Förvaring och transport: Förvara inomhus. Skydda mot väder och vind, fukt och direkt solljus.  
Ingen särskild transportförpackning krävs. Se till att grillhandskarna är torra vid användning.
Materialets stabilitet/åldrande: Det går inte att ange bäst före-datum eftersom det beror på slitage, 
användning och användningsområde.
Användning: Handskarna får inte användas i direkt kontakt med eld eller glöd.
Rengöring/desinfektion: Får ej tvättas. Rengör med en fuktig trasa och låt lufttorka.
Underhåll/inspektion: Handskarna uppfyller bara säkerhetskraven om de är helt felfria och i bästa skick. 
Kontrollera om handskarna har defekter eller brister innan användning.
Om handskarna har hål måste de omedelbart kasseras. Kontrollera om det finns några defekter efter 
varje rengöring.
Passform: Se till att handskarna sitter ordentligt. Säkerställ enkel på- och avtagning. X – anger att handsken inte har testats utifrån denna egenskap eller detta attribut.



EU-VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Weber-Stephen Products LLC 1415 S. Roselle Road, Palatine IL, 60067, VS, 
verklaren dat de hierna beschreven PBM:

6669 Maat 7 (S/M) Premium Handschoenen, 6670 MAAT 10 (L/XL) PREMIUM HANDSCHOENEN
voldoen aan de bepalingen van de PBM-verordening (EU) 2016/425 bijlage II en, voor zover  
van toepassing, de nationale norm ter uitvoering van EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Deze conformiteitsverklaring valt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant;  
is identiek aan de PBM die onderdeel uitmaakt van het EG-certificaat nr. CE 802171; uitgegeven door:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam 
Nummer aangemelde instantie: 2797

Palatine, IL  VS
Datum: 1 mei 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine, IL 60067 VS

Telefoon: +1 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

Fabrikantgegevens voor: 6669: Maat 7 (S/M) Premium handschoenen, 6670 Maat 10 (L/XL)  
Premium handschoenen
Opslag en transport: Binnen bewaren. Bescherm tegen weersinvloeden, vocht en zonlicht. Geen speciale 
transportverpakking nodig. Droog houden tijdens gebruik.
Stabiliteit/veroudering van materiaal: Er kan geen houdbaarheidsdatum worden opgegeven omdat deze 
afhangt van de mate van slijtage, het gebruik en het toepassingsgebied.
Gebruik: De handschoenen mogen niet worden gebruikt in direct contact met vuur of gloeiende kolen.
Reiniging/desinfectie: Niet wassen. Reinig plaatselijk met een vochtige doek en laat aan de lucht drogen.
Onderhoud/inspectie: De handschoenen voldoen alleen aan de veiligheidseisen als ze volledig correct 
zijn en in de beste staat zijn om te worden gedragen. 
Controleer de handschoenen vóór gebruik op defecten of fouten.
Werp de handschoenen onmiddellijk weg indien deze scheuren of gaten vertonen. Controleer na elke 
reiniging op eventuele defecten.
Pasvorm: Controleer of de handschoenen goed passen. Zorg voor eenvoudig aan- en uittrekken. 



Beperkte vlamverspreiding

Contactwarmte

Convectiewarmte

Stralingswarmte

Kleine spetters gesmolten metaal

Grote hoeveelheden gesmolten metaal

EN 407

Barbecuehandschoenen voor bescherming 
tegen contact- en stralingswarmte.

4 2 X 2 X X

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA 
dichiara che il DPI di seguito descritto:
6669 Guanti Premium misura 7 (S/M), 6670 Guanti Premium misura 10 (L/XL)
è conforme alle disposizioni del Regolamento DPI (UE) 2016/425 Allegato II e, ove applicabile, 
alla norma nazionale di attuazione EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
La presente dichiarazione di conformità è di esclusiva responsabilità del produttore;  
è identica al DPI soggetto alla certificazione CE n. CE 802171; rilasciata da:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Paesi Bassi 
Codice dell’ente notificato: 2797

Palatine, Illinois (USA)
Data: 1 maggio 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine, Illinois, 60067 USA

Telefono: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

X – geeft aan dat de handschoen niet is getest op deze eigenschap of dit kenmerk.



Diffusione di fiamma limitata

Calore di contatto

Calore convettivo

Calore radiante

Piccoli schizzi di metallo fuso

Grandi quantità di metallo fuso

EN 407

Guanti da barbecue per la protezione 
dal calore per contatto e irraggiamento.

4 2 X 2 X X
Informazioni sul prodotto: 6669: Guanti Premium misura 7 (S/M), 6670 Guanti Premium misura 10 (L/XL)
Magazzinaggio e trasporto: conservare al coperto. Proteggere dagli agenti atmosferici, dall’umidità e 
dalla luce solare. Non sono necessari imballaggi speciali per il trasporto. Tenere asciutto durante l’uso.
Stabilità/Invecchiamento del materiale: non è possibile indicare una durata massima in quanto dipende 
dal grado di usura, dall’uso e dal campo di applicazione.
Uso: i guanti non devono essere utilizzati a contatto diretto con fiamme o braci.
Pulizia/disinfezione: non lavare. Pulire ove necessario con un panno umido e lasciare asciugare all’aria.
Manutenzione/ispezione: i guanti soddisfano i requisiti di sicurezza solo se sono completamente integri 
e in ottime condizioni. 
Controllare che i guanti non presentino difetti prima dell’uso.
In caso di crepe o fori, gettarli immediatamente. Verificare la presenza di eventuali difetti dopo ogni pulizia.
Vestibilità: assicurarsi che i guanti calzino perfettamente. Si devono indossare e togliere senza difficoltà. X - indica che il guanto non è stato testato rispetto a questa caratteristica o attributo.



DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE UE
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 EUA 
declara que o EPI descrito de seguida:

6669 Luvas Premium Tamanho 7 (S/M), 6670 LUVAS PREMIUM TAMANHO 10 (L/XL)
Está em conformidade com as disposições do Regulamento de EPI (UE) 2016/425 Anexo II e,  
quando aplicável, com a norma nacional que implementa as normas EN 407:2020 e EN ISO 21420:2020.
Esta declaração de conformidade é da exclusiva responsabilidade do fabricante; é idêntica ao EPI sujeito  
à certificação CE n.º CE 802171; emitido por:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amesterdão, Países Baixos 
Número do organismo notificado: 2797

Palatine, IL  EUA
Data: 1 de maio de 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Assuntos Regulamentares Globais
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067 EUA

Telefone: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

Informações do fabricante para: 6669: Luvas Premium Tamanho 7 (S/M), 6670 Luvas Premium 
Tamanho 10 (L/XL)
Armazenamento e transporte: guardar apenas no interior. Proteger da intempérie, da humidade e da luz 
solar. Não é necessária qualquer embalagem de transporte especial. Manter seco durante a utilização.
Estabilidade/envelhecimento do material: não é possível indicar um tempo de vida útil porque este 
depende do nível de desgaste, da utilização e área de aplicação.
Utilização: as luvas não devem ser utilizadas em contacto direto com fogo ou brasas.
Limpeza/Desinfeção: não lavar. Limpar seletivamente com um pano húmido e deixar secar ao ar.
Manutenção/Inspeção: as luvas só cumprem os requisitos de segurança se forem utilizadas corretamente 
e se encontrarem nas melhores condições para serem usadas. 
Antes de usar, verifique se as luvas têm defeitos ou falhas.
Se apresentarem buracos, devem ser eliminadas imediatamente. Verifique se existem defeitos após 
cada limpeza.
Ajuste: certifique-se de que as luvas se adaptam bem à mão. Assegure uma colocação e retirada fáceis. 



Propagação limitada das chamas

Calor de contacto

Calor por convecção

Calor radiante

Pequenos salpicos de metal derretido

Grandes quantidades de metal derretido

EN 407

Luvas de barbecue para proteger contra 
o calor de contacto e calor irradiado.

4 2 X 2 X X

DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA 
deklaruje, że opisany niżej ŚOI:
Rękawice PREMIUM 6669 Rozmiar 7 (S/M), RĘKAWICE PREMIUM 6670 Rozmiar 10 (L/XL)
Jest zgodny z postanowieniami rozporządzenia (UE) 2016/425 w sprawie środków ochrony 
indywidualnej, załącznik II oraz, w stosownych przypadkach, z krajową normą wdrażającą 
EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Wyłączną odpowiedzialność za niniejszą deklarację zgodności ponosi producent; deklaracja ta 
jest identyczna ze środkami ochrony indywidualnej, które podlegają certyfikacji WE nr CE 802171; 
wydanej przez:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Holandia 
Numer jednostki notyfikowanej: 2797

Palatine, IL, USA
Data: 1 maja 2021 r.

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC 1415 S Roselle Road

Palatine IL, 60067, USA
Tel.: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

X – indica que a luva não foi testada relativamente a esta característica ou atributo.



Ograniczone rozprzestrzenianie  
się płomienia

Ciepło kontaktowe

Ciepło konwekcyjne

Ciepło promieniowania

Niewielkie rozpryski stopionego metalu

Duże ilości stopionego metalu

EN 407

Rękawice do grillowania chroniące przed 
ciepłem kontaktowym oraz promieniowania.

4 2 X 2 X X

Informacje producenta dla: 6669: Rękawice Premium Rozmiar 7 (S/M), Rękawice Premium 6670 
Rozmiar 10 (L/XL)
Przechowywanie i transport: przechowywać w pomieszczeniach zamkniętych. Chronić przed 
czynnikami atmosferycznymi, wilgocią i światłem słonecznym. Nie jest wymagane specjalne 
opakowanie transportowe. Podczas użytkowania chronić przed wilgocią.
Stabilność/starzenie się materiału: nie jest możliwe podanie żywotności produktu, ponieważ zależy 
ona od stopnia zużycia, sposobu użytkowania i zastosowania.
Użytkowanie: rękawice nie mogą mieć bezpośredniego kontaktu z ogniem ani żarem.
Czyszczenie/dezynfekcja: nie prać. Usunąć zabrudzenia wilgotną ściereczką i pozostawić do wyschnięcia.
Konserwacja/kontrola: rękawice spełniają wymogi bezpieczeństwa wyłącznie pod warunkiem,  
że są nieuszkodzone i w pełni zdatne do noszenia. 
Przed użyciem sprawdzić rękawice pod kątem uszkodzeń i wad.
W razie stwierdzenia rozdarć, należy natychmiast wycofać produkt z użytkowania. Po każdym 
czyszczeniu należy sprawdzać rękawice pod kątem uszkodzeń.
Dopasowanie: rękawice powinny być dokładnie dopasowane. Należy zapewnić łatwe zakładanie 
i zdejmowanie. X – wskazuje, że rękawica nie została przetestowana pod kątem tej właściwości 

lub atrybutu.



ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ НОРМАМ ЕС
компания Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 (США) 
заявляет, что описанные ниже средства индивидуальной защиты:

перчатки Premium 6669, размер 7 (S/M), ПЕРЧАТКИ PREMIUM 6670, размер 10 (L/XL)
соответствуют положениям Регламента (ЕС) 2016/425 о СИЗ, Приложение II, и, где это применимо, 
государственным стандартам, реализующим требования стандартов EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
За данную декларацию соответствия ответственность несет исключительно производитель;  
это же относится к СИЗ, на которые распространяется сертификат ЕС № CE 802171; выданный:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, The Netherlands (Нидерланды) 
Номер уполномоченного органа: 2797

Palatine, IL, USA (США)
Дата: 1 мая 2021 г.

Ральф Н. Тен Бруин (Ralph N. Ten Bruin)
Вице-президент, международный отдел нормативных и законодательных актов
Weber-Stephen Products LLC

1415 S. Roselle Road
Palatine, IL 60067 USA (США)

Телефон: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

Информация производителя о: 6669: перчатки Premium, размер 7 (S/M), 6670: перчатки Premium, 
размер 10 (L/XL)
Хранение и транспортировка: хранить в помещении. Беречь от атмосферных воздействий, 
влажности и солнечных лучей. Специальная транспортировочная упаковка не требуется. 
Использовать в сухом состоянии.
Стабильность/старение материала: срок годности невозможно установить, поскольку он зависит 
от интенсивности использования и износа, а также от области применения.
Использование: не использовать перчатки для непосредственного контакта с пламенем или 
тлеющими углями.
Очистка/дезинфекция: не стирать. Протирать загрязненные места влажной тканью, просушивать 
изделие на воздухе.
Обслуживание/проверка: перчатки соответствуют требованиям безопасности только в том случае, 
если не имеют дефектов и находятся в оптимальном для носки состоянии. 
Перед использованием проверьте перчатки на отсутствие дефектов.
При наличии трещин или отверстий немедленно утилизировать. После каждой очистки проверять 
на наличие дефектов.
Примерка: убедитесь, что перчатки соответствуют размеру руки. Убедитесь, что они легко 
надеваются и снимаются. 



Ограниченное распространение  
пламени
Контактное тепло
Конвективное тепло
Излучаемое тепло
Небольшие брызги расплавленного металла
Значительные выплески расплавленного металла

EN 407

Перчатки для гриля для защиты от 
контакта с нагретыми поверхностями 
и теплового излучения.

4 2 X 2 X X

EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Společnost Weber-Stephen Products LLC 1415 S. Roselle Road, Palatine IL, 60067, USA 
potvrzuje, že níže popsané OOP:
6669 rukavice PREMIUM velikosti 7 (S/M), 6670 rukavice PREMIUM velikosti 10 (L/XL)
jsou v souladu s ustanoveními nařízení (EU) 2016/425 o osobních ochranných prostředcích  
v příloze II a případně s národní normou uvádějící normy EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Toto prohlášení o shodě je výhradní odpovědností výrobce a je identické s prohlášením  
o osobních ochranných prostředcích, které podléhají certifikaci ES č. CE 802171; vydal:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Nizozemsko 
Číslo oznámeného subjektu: 2797

Palatine, IL  USA
Datum: 1. května 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, globální regulační záležitosti
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067 USA
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

Знак «X» указывает на то, что перчатки не были испытаны на соответствие 
этой характеристике или свойству.



Omezené šíření plamene

Kontaktní teplo

Konvektivní teplo

Sálavé teplo

Malé spršky roztaveného kovu

Velká množství roztaveného kovu

EN 407

Grilovací rukavice pro ochranu 
před kontaktním a sálavým žárem.

4 2 X 2 X X
Informace výrobce: 6669 rukavice PREMIUM velikosti 7 (S/M), 6670 rukavice PREMIUM velikosti 10 (L/XL)
Skladování a přeprava: Skladujte uvnitř. Chraňte před povětrnostními vlivy, vlhkostí a slunečním zářením. 
Není nutné žádné speciální přepravní balení. Během používání uchovávejte v suchu.
Stabilita/stárnutí materiálu: Nelze uvést dobu expirace, neboť ta závisí na stupni opotřebení a intenzitě 
a oblasti použití.
Použití: Rukavice nesmí být používány pro přímý kontakt s ohněm nebo žhavými uhlíky.
Čištění/dezinfekce: Neperte. Čistěte selektivně, vlhkým hadříkem a nechte uschnout na vzduchu.
Údržba/kontrola: Rukavice splňují bezpečnostní požadavky pouze v případě, že jsou zcela neporušené 
a v nejlepším stavu pro použití. 
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou poškozené nebo vadné.
Pokud zjistíte trhliny, rukavice okamžitě zlikvidujte. Po každém čištění zkontrolujte případné závady.
Vhodnost velikosti: Rukavice musí na rukou přesně padnout. Mají se snadno navlékat a svlékat. X – označuje, že rukavice nebyly testovány s ohledem na tuto vlastnost nebo parametr.



EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA 
vyhlasuje, že OOP popísané nižšie:

6669 veľkosť 7 (S/M) Rukavice Premium, 6670 veľkosť 10 (L/XL) RUKAVICE PREMIUM
je v zhode s ustanoveniami nariadenia (EÚ) 2016/425 o osobných ochranných prostriedkoch, 
príloha II, a ak je to relevantné, s vnútroštátnou normou implementujúcou normy EN 407:2020, 
EN ISO 21420:2020.
Toto vyhlásenie o zhode je výhradnou zodpovednosťou výrobcu; je identické s OOP, ktoré sú 
predmetom ES osvedčenia č. CE 802171; vydaného:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Holandsko 
Číslo notifikovanej osoby: 2797

Palatine, IL  USA
Dátum: 1. mája 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067  USA
Telefón: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

Informácie od výrobcu pre: 6669: Veľkosť 7 (S/M) Rukavice Premium, 6670 Veľkosť 10 (L/XL) 
Rukavice Premium
Skladovanie a preprava Skladujte v interiéri. Chráňte pred poveternostnými vplyvmi, vlhkosťou a 
slnečným svetlom. Nie je potrebný žiadny špeciálny prepravný obal. Počas používania uchovávajte  
v suchu.
Stabilita/opotrebovanie materiálu: Nie je možné určiť dátum exspirácie, pretože to závisí od miery 
opotrebovania, používania a oblasti použitia.
Použitie: Rukavice sa nesmú používať v priamom kontakte s ohňom alebo žeravými uhlíkmi.
Čistenie/dezinfekcia: Neprať. Čistite podľa potreby vlhkou handričkou a nechajte voľne uschnúť.
Údržba/kontrola: Rukavice spĺňajú bezpečnostné požiadavky len vtedy, ak sú bez chýb a poškodenia. 
Pred použitím skontrolujte, či rukavice nie sú poškodené alebo chybné.
Ak sa na nich nachádzajú trhliny alebo diery, musia sa okamžite zlikvidovať. Po každom čistení 
skontrolujte prípadné nedostatky.
Nosenie: Uistite sa, že rukavice správne sedia. Mali by sa ľahko nasadiť i sňať. 



Obmedzené šírenie plameňov

Kontaktné teplo

Konvekčné teplo

Sálavé teplo

Ošpliechanie malým množstvom roztaveného kovu

Veľké množstvo roztaveného kovu

EN 407

Rukavice na grilovanie na ochranu 
pred kontaktným a sálavým teplom.

4 2 X 2 X X

EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
A Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 USA 
kijelenti, hogy az alábbiakban ismertetett PPE (egyéni védőeszköz):
6669 7-es méretű (S/M) Premium kesztyűk, 6670 10-ES MÉRETŰ (L/XL) PREMIUM KESZTYŰK
Megfelel az egyéni védőeszközökről szóló (EU) 2016/425 rendelet II. mellékletének és adott 
esetben az EN 407:2020, EN ISO 21420:2020 nemzeti szabványnak.
Ez a megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos felelőssége; azonos a CE 802171 EK 
tanúsítvánnyal rendelkező egyéni védőeszközzel; kibocsátó:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amszterdam, Hollandia 
Bejelentett szervezet száma: 2797

Palatine, IL  USA
Dátum: 2021. május 1.

Ralph N. Ten Bruin
Alelnök, Szabályozási ügyekért felelős globális igazgató
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067 USA

Tel.: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

X – znamená, že rukavica nebola testovaná na túto vlastnosť alebo atribút.



Korlátozott lángterjedés

Kontakthő

Konvektív hő

Sugárzó hő

Olvadt fém kisebb fröccsenései

Nagy mennyiségű olvadt fém

EN 407

Grillkesztyűk a kontakthő és  
a sugárzó hő elleni védelemhez.

4 2 X 2 X X

Gyártói információk a következőhöz: 6669: 7-es méretű (S/M) Premium kesztyűk, 6670 10-es méretű 
(L/XL) Premium kesztyűk
Tárolás és szállítás: Beltéren tárolja. Óvja az időjárási hatásoktól, a nedvességtől és a napfénytől.  
Nincs szükség speciális szállítási csomagolásra. A használat során tartsa szárazon.
Az anyag eltarthatósága/öregedése: Nem adható meg lejárati időpont, mert az a kopás mértékétől,  
a használattól és az alkalmazási területtől függ.
Használat: A kesztyűt tilos közvetlenül tűzhöz vagy parázshoz érinteni.
Tisztítás/fertőtlenítés: Ne mossa ki. Nedves törlőruhával külön-külön tisztítsa meg, majd hagyja  
a levegőn megszáradni.
Karbantartás/vizsgálat: A kesztyű csak akkor felel meg a biztonsági követelményeknek, ha teljes 
mértékben hibátlan és a legjobb állapotban van. 
Használat előtt ellenőrizze a kesztyűt, hogy nem hibás vagy sérült-e.
Ha lyukakat észlel rajta, azonnal dobja ki. Minden tisztítás után ellenőrizze, hogy nincsenek-e rajta hibák.
Illeszkedés: Győződjön meg arról, hogy a kesztyű pontosan illeszkedik a kezére. Biztosítsa a könnyű 
fel- és levételt. X – azt jelzi, hogy a kesztyűt nem tesztelték ezen jellemző vagy tulajdonság alapján.



DECLARAȚIE DE CONFORMITATE UE
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 SUA 
declară că EIP descris în cele ce urmează:

6669 Mănuși Premium mărimea 7 (S/M), 6670 Mănuși Premium mărimea 10 (L/XL)
este în conformitate cu prevederile Regulamentului (UE) 2016/425 privind echipamentul 
individual de protecție Anexa II și, acolo unde este aplicabil, cu standardul național care 
implementează EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Această declarație de conformitate este responsabilitatea exclusivă a producătorului; 
este identică cu EIP care face obiectul certificării CE nr. CE 802171; emis de:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Țările de Jos 
Numărul organismului notificat: 2797

Palatine, IL  SUA
Data: 1 mai 2021

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine, IL 60067 SUA
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

Informații de la producător despre: 6669: Mănuși Premium mărimea 7 (S/M), 6670 Mănuși Premium 
mărimea 10 (L/XL)
Depozitare și transport A se păstra în interior. A se proteja de intemperii, umiditate și lumina soarelui. 
Nu sunt necesare ambalaje speciale pentru transport. A se păstra uscat în timpul utilizării.
Stabilitatea/învechirea materialului: Nu se poate acorda un timp de expirare, deoarece acesta depinde 
de gradul de uzură, de utilizare și de domeniul de aplicare.
Utilizare: Mănușile nu trebuie utilizate în contact direct cu focul sau jarul.
Curățare/Dezinfectare: A nu se spăla. Curățați selectiv cu o lavetă umedă și lăsați să se usuce la aer.
Întreținere/Inspecție: Mănușile îndeplinesc cerințele de siguranță doar dacă sunt complete și în cea  
mai bună stare de utilizare. 
Verificați mănușile înainte de utilizare, pentru a depista orice defecte sau erori.
Dacă există găuri, mănușile trebuie eliminate imediat. Verificați dacă există defecte după fiecare curățare.
Potrivire: Asigurați-vă că mănușile se potrivesc bine. Asigură punerea și scoaterea ușoare. 



Propagare limitată a flăcării

Căldură de contact

Căldură convectivă

Căldură radiantă

Stropi mici de metal topit

Cantități mari de metal topit

EN 407

Mănuși pentru grătar pentru protecția 
împotriva căldurii de contact și a celei radiate.

4 2 X 2 X X

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 ZDA 
izjavlja, da je osebna varovalna oprema, opisana v nadaljevanju:
Rokavice Premium 6669, velikost 7 (S/M), Rokavice Premium 6670, velikost 10 (L/XL)
skladna z določbami Priloge II k Uredbi o osebni varovalni opremi (EU) 2016/425 in po potrebi 
z nacionalnim standardom za izvajanje EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Za to izjavo o skladnosti je odgovoren izključno proizvajalec; je enaka osebni varovalni opremi, 
za katero velja certifikat ES št. CE 802171; izdala jo je družba:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Nizozemska 
Številka priglašenega organa: 2797

Palatine, IL ZDA
Datum: 1. maj 2021

Ralph N. Ten Bruin
poddirektor za globalne regulativne zadeve
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067 ZDA
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

X - indică faptul că mănușa nu a fost testată pentru această caracteristică sau 
sau acest atribut.



Omejena razširitev plamena

Kontaktna toplota

Konvekcijska toplota

Sevalna toplota

Majhni pljuski stopljene kovine

Velike količine stopljene kovine

EN 407

Rokavice za žar za zaščito pred 
kontaktno in sevalno toploto.

4 2 X 2 X X

Informacije o proizvajalcu: 6669: rokavice Premium, velikost 7 (S/M), 6670 rokavice Premium,  
velikost 10 (L/XL)
Shranjevanje in prevoz: Hraniti v zaprtem prostoru. Zaščitite pred vremenskimi vplivi, vlago in sončno 
svetlobo. Posebna transportna embalaža ni potrebna. Med uporabo hranite na suhem.
Stabilnost/staranje materiala: Roka uporabe ni mogoče določiti, ker je odvisen od pogostosti uporabe, 
obrabe in področja uporabe.
Uporaba: Rokavic ne smete uporabljati v neposrednem stiku z ognjem ali žerjavico.
Čiščenje/razkuževanje: Pranje ni dovoljeno. Selektivno jih očistite z vlažno krpo in pustite, da se posušijo 
na zraku.
Vzdrževanje/pregled: Rokavice ustrezajo varnostnim zahtevam samo, če jih uporabljate povsem 
pravilno in če so v brezhibnem stanju. 
Pred uporabo rokavice preglejte, da so brez poškodb ali napak.
Če opazite razpoke ali luknje na rokavicah, jih je treba takoj zavreči. Po vsakem čiščenju rokavice 
preglejte za morebitne poškodbe.
Prileganje: Rokavice naj se vam dobro prilegajo. Prepričajte se, da si jih lahko preprosto nataknete  
in snamete. X – označuje, da rokavica ni bila preizkušena glede na to značilnost ali lastnost.



EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Tvrtka Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 SAD 
izjavljuje da je osobna zaštitna oprema opisana dalje u tekstu:

6669 Veličina 7 (S/M) Premium rukavice, 6670 VELIČINA 10 (L/XL) PREMIUM RUKAVICE
u skladu s odredbama Uredbe o osobnoj zaštitnoj opremi (EU) 2016/425, Prilogom II. i,  
ako je primjenjivo, nacionalnom normom kojom se prenose usklađene norme EN 407:2020 
i EN ISO 21420:2020.
Ova izjava o sukladnosti isključiva je odgovornost proizvođača i istovjetna je osobnoj 
zaštitnoj opremi koja podliježe EZ certifikatu br. CE 802171 koji je izdalo tijelo:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Nizozemska 
Broj prijavljenog tijela: 2797

Palatine, IL, SAD
Datum: 1. svibnja 2021.

Ralph N. Ten Bruin
VP, globalni regulatorni poslovi
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067 SAD
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

Informacije o proizvođaču za: 6669: Veličina 7 (S/M) Premium rukavice, 6670 Veličina 10 (L/XL) 
Premium rukavice
Skladištenje i transport: Čuvajte u zatvorenom prostoru. Zaštitite od vremenskih utjecaja, vlage i sunčeve 
svjetlosti. Nije potrebna posebna transportna ambalaža. Čuvajte na suhom mjestu tijekom uporabe.
Stabilnost / starenje materijala: Nije moguće odrediti rok uporabe jer ovisi o učestalosti nošenja,  
načinu uporabe i području primjene.
Uporaba: Rukavice se ne smiju koristiti u izravnom doticaju s vatrom ili žarom.
Čišćenje / dezinfekcija: Ne smiju se prati. Selektivno ih čistite vlažnom krpom i pustite da se osuše  
na zraku.
Održavanje / provjera: Rukavice zadovoljavaju sigurnosne zahtjeve samo ako su potpuno ispravne  
i u najboljem stanju za nošenje. 
Prije uporabe provjerite ima li na rukavicama nedostataka ili oštećenja.
Ako na njima primijetite rupe, trebali biste ih odmah baciti. Nakon svakog čišćenja provjerite ima 
li nedostataka.
Odgovarajuća veličina: Provjerite jesu li vam rukavice udobne i odgovarajuće veličine. Provjerite možete  
li ih jednostavno obući i skinuti. 



Ograničeno širenje plamena

Kontaktna toplina

Konvekcijska toplina

Zračeća toplina

Male mrlje od rastaljenog metala

Velike količine rastaljenog metala

EN 407

Rukavice za roštiljanje za zaštitu 
od dodirne i zračene topline.

4 2 X 2 X X

EUROOPA LIIDU VASTAVUSDEKLARATSIOON
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine, IL 60067 USA, 
kinnitab, et alljärgnevalt kirjeldatud isikukaitsevahend:
6669 suurus 7 (S/M) kindad Premium, 6670 suurus 10 (L/XL) kindad Premium
Vastab isikukaitsevahendite määruse (EL) 2016/425 II lisa sätetele ja kus see on asjakohane, 
riiklikule standardile, millega rakendatakse standardeid EN 407:2020 ja EN ISO 21420:2020.
See vastavusdeklaratsioon on tootja ainuvastutus; see on identne isikukaitsevahenditega, 
millele kehtib EÜ sertifikaadi nr CE 802171; väljaandja:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Holland 
Teavitatud asutuse number: 2797

Palatine, IL  USA
Kuupäev: 1. mai 2021

Ralph N. Ten Bruin
Asepresident, rahvusvaheliste eeskirjade osakond
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067  USA
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

X – označava da rukavica nije ispitana u odnosu na tu značajku ili svojstvo.



Piiratud leegilevik

Kontaktsoojus

Konvektiivne soojus

Kiirguv soojus

Väikesed sulametallipritsmed

Suured sulametallikogused

EN 407

Grillikindad kontakt- ja kiirguva 
soojuse eest kaitseks.

4 2 X 2 X X

Tootja teave tootele: 6669: suurus 7 (S/M) kindad Premium, 6670 suurus 10 (L/XL) kindad Premium
Hoiustamine ja transport: hoida sisetingimustes. Kaitske ilmastikumõjude, niiskuse ja päikesevalguse 
eest. Erilist transpordipakendit ei ole vaja. Hoidke kasutamise ajal kuivana.
Materjali stabiilsus/vananemine: aegumisaega ei saa tagada, sest see sõltub kulumisastmest, 
kasutamisest ja kasutuskohast.
Kasutamine: kindaid ei tohi kasutada otseses kokkupuutes tule või sütega.
Puhastamine/desinfitseerimine: mitte pesta. Puhastada valikuliselt niiske lapiga ja lasta õhu käes kuivada.
Hooldus/kontrollimine: kindad vastavad ohutusnõuetele ainult siis, kui need on kandmiseks täielikult 
sobivad ja parimas seisukorras. 
Enne kasutamist veenduge, et kinnastel ei oleks defekte ega vigu.
Aukude ilmnemise korral tuleb need viivitamatult kasutusest kõrvaldada. Pärast iga puhastamist 
kontrollige defektide suhtes.
Paigaldus: veenduge, et kindad istuksid hästi käes. Veenduge, et kätte panemine ja ära võtmine oleks lihtne. X – näitab, et kinnaste puhul pole seda tunnust või omadust katsetatud.



ES ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067, ASV, 
apliecina, ka turpmāk tekstā aprakstītais individuālais aizsargaprīkojums:

6669 7. izmēra (S/M) Premium cimdi, 6670 10. IZMĒRA (L/XL) PREMIUM CIMDI
atbilst Regulas (ES) 2016/425 par individuālajiem aizsardzības līdzekļiem II pielikuma 
noteikumiem un, ja piemērojams, valsts standartiem, kas īsteno EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Par šo atbilstības deklarāciju ir atbildīgs vienīgi ražotājs; tā ir identiska IAL, uz kuriem attiecas  
EK sertifikāts Nr. CE 802171; izdevējs:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Nīderlande 
Pilnvarotās iestādes numurs: 2797

Palatine, IL  ASV
Datums: 2021. gada 1. maijs

Ralph N. Ten Bruin
VP, Starptautiskie regulējošie jautājumi
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine, IL 60067, ASV

Tālrunis: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

Informācija par ražotāju: 6669: 7. izmēra (S/M) Premium cimdi, 6670 10. izmēra (L/XL) Premium cimdi
Uzglabāšana un transportēšana: uzglabājiet iekštelpās. Sargāt no laika apstākļu ietekmes, 
mitruma un saules gaismas. Nav nepieciešams īpašs transportēšanas iepakojums. Lietošanas laikā 
jānodrošina sausums.
Materiāla stabilitāte/novecošana: derīguma termiņu nevar norādīt, jo tas ir atkarīgs no nodiluma, 
izmantošanas un pielietošanas veida.
Lietošana: cimdus nedrīkst izmantot tiešā saskarē ar uguni vai kvēlojošām oglēm.
Tīrīšana/dezinfekcija: nedrīkst mazgāt. Tīriet selektīvi ar mitru drānu un ļaujiet nožūt gaisā.
Apkope/pārbaude: cimdi drošības prasībām atbilst tikai tad, ja tie ir pilnīgi pareizi uzvilkti un valkāšanai 
atbilstošā stāvoklī. 
Pirms izmantošanas pārbaudiet, vai cimdiem nav defektu vai valkāšanas kļūdu.
Ja konstatējat caurumus, cimdi nekavējoties jāizmet atkritumos. Pēc katras tīrīšanas pārbaudiet,  
vai nav bojājumu.
Piemērotība: pārliecinieties, ka cimdu izmērs ir atbilstošs. Pārliecinieties par ērtu uzvilkšanu  
un noņemšanu. 



Ierobežota liesmu izplatīšanās

Saskares karstums

Konvektīvais karstums

Atklātais karstums

Nelieli izkusušā metāla šļakstieni

Lieli izkusušā metāla daudzumi

EN 407

Barbekjū cimdi aizsardzībai pret 
saskari un izstaroto karstumu.

4 2 X 2 X X

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 JAV, 
patvirtina, kad čia apibūdinta asmeninė apsauginė įranga:
6669 7 dydžio (S / M) aukščiausios kokybės pirštinės, 6670 10 DYDŽIO (L / XL) aukščiausios 
kokybės pirštinės
Atitinka AAP reglamento (ES) 2016/425 II priedo nuostatas ir, jei taikoma, nacionalinius standartus, 
pagal kuriuos įgyvendinamas EN 407:2020, EN ISO 21420:2020.
Už šią atitikties deklaraciją atsako tik gamintojas; ji yra identiška AAP, kuriai taikomas EB 
sertifikatas Nr. CE 802171; išdavė:

„BSI Group The Netherlands B.V.“
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Nyderlandai 
Notifikuotosios įstaigos numeris: 2797

Palatine, IL  JAV
Data: 2021 m. gegužės 1 d.

Ralph N. Ten Bruin
VP, Global Regulatory Affairs
„Weber-Stephen Products LLC“

1415 S Roselle Road
Palatine, IL 60067 JAV

Tel.: 224-836-8665
rtenbruin@weberstephen.com

www.weber.com

X — norāda, ka šie cimdi nav testēti attiecībā uz šo īpašību vai atribūtu.



Ribotas liepsnos plitimas

Kontaktinė šiluma

Konvekcinė šiluma

Spinduliuojanti šiluma

Maži išlydyto metalo purslai

Didelis išlydyto metalo kiekis

EN 407

Kepsninės puspirštinės apsaugai nuo 
kontaktinės ir skleidžiamos šilumos.

4 2 X 2 X X

Gamintojo informacija skirta: 6669: 7 dydžio (S / M) aukščiausios kokybės pirštinėms, 6670 10 dydžio 
(L / XL) aukščiausios kokybės pirštinėms
Laikymas ir transportavimas: laikyti viduje. Saugoti nuo oro sąlygų poveikio, drėgmės ir saulės 
spindulių. Specialios transportavimo pakuotės nereikia. Naudodami neleiskite sudrėkti.
Medžiagos stabilumas / senėjimas: negalima nurodyti tikslaus galiojimo laiko, kadangi tai priklauso 
nuo nusidėvėjimo lygio, naudojimo ir pritaikymo srities.
Naudojimas: pirštinių negalima naudoti esant tiesioginiam kontaktui su ugnimi ar žarijomis.
Valymas / dezinfekavimas: neplaukite. Valykite drėgnu audeklu ir leiskite išdžiūti.
Priežiūra / tikrinimas: pirštinės atitinka saugumo reikalavimus tik tuo atveju, jei yra tokios būklės,  
kad būtų tinkamos dėvėti. 
Prieš pirštinių dėvėjimą, patikrinkite ar nėra kokių nors defektų ir pažeidimų.
Jei yra skylių, pirštines iš karto išmeskite. Kiekvieną kartą išvalę patikrinkite, ar nėra defektų.
Dėvėjimo patogumas: įsitikinkite, kad pirštinės jums tinka. Įsitikinkite, kad galite lengvai užsimauti  
ir nusimauti. X – nurodo, kad pirštinė nebuvo išbandyta pagal šią charakteristiką ar savybę.



AB UYGUNLUK BEYANI
Weber-Stephen Products LLC, 1415 S Roselle Road Palatine IL 60067 ABD 
burada açıklanan Kişisel Koruyucu Teçhizatın:

6669 Beden 7 (S/M) Premium Eldiven, 6670 Beden 10 (L/XL) PREMIUM ELDİVEN
(AB) 2016/425 sayılı Kişisel Koruyucu Teçhizat Tüzüğü Ek II’nin hükümlerine ve ilgili 
durumda EN 407:2020, EN ISO 21420:2020 sayılı düzenlemeyi uygulamaya geçiren  
ulusal standartlara uygundur.
Bu uygunluk beyanı yalnızca üreticinin sorumluluğundadır; bu kurum tarafından düzenlenen 
CE 802171 sayılı AT sertifikasyonuna tabi Kişisel Koruyucu Teçhizat ile tamamen aynıdır:

BSI Group The Netherlands B.V.
John M. Keynesplein 9 
1066 EP Amsterdam, Hollanda 
Onaylanmış Kuruluş Numarası: 2797

Palatine, IL  ABD
Tarih: 1 Mayıs 2021

Ralph N. Ten Bruin
Başkan Yardımcısı, Global Ruhsatlandırma İşleri
Weber-Stephen Products LLC

1415 S Roselle Road
Palatine IL, 60067 ABD
Telefon: 224-836-8665

rtenbruin@weberstephen.com
www.weber.com

Üretici Bilgilerinin Ait Olduğu Ürün: 6669: Beden 7 (S/M) Premium Eldiven, 6670 Beden 10 (L/XL) 
Premium Eldiven
Saklama ve Nakliye: Kapalı alanda saklayın. Hava koşullarından, nemden ve güneş ışığından koruyun. 
Özel taşıma ambalajı gerekmez. Kullanım sırasında kuru tutun.
Malzemenin sağlamlığı/eskimesi: Yıpranma düzeyine, kullanıma ve uygulama alanına bağlı olduğundan 
son kullanım zamanı verilememektedir.
Kullanım: Eldivenler ateş veya kor hâlindeki malzemelere doğrudan temas edecek şekilde 
kullanılmamalıdır.
Temizlik/Dezenfeksiyon: Yıkamayın. Sadece gerekli yerlerini nemli bir bezle temizleyin ve açık havada 
kurumaya bırakın.
Bakım/İnceleme: Eldivenler yalnızca tamamen sorunsuz ve en iyi kullanım durumunda olduklarında 
güvenlik gerekliliklerini karşılar. 
Kullanmadan önce eldivenlerde kusur veya bozulma olup olmadığını kontrol edin.
Delikler varsa eldivenler derhâl atılmalıdır. Her temizlikten sonra bir sorun olmadığını kontrol edin.
Uygunluk: Eldivenlerin ele doğru şekilde oturduğundan emin olun. Kolay takıldığından ve çıkarıldığından 
emin olun. 



WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
www.weber.com

© 2021 Designed and engineered by Weber-Stephen Products LLC,  
1415 S. Roselle Road, Palatine, Illinois 60067 USA.

Sınırlı Alev Yayılması

Temas Isısı

Taşınımlı Isı

Yayılan Isı

Küçük miktarlarda sıçrayan erimiş metal

Büyük miktarlarda erimiş metal

EN 407

Temas ısısından ve yayılan ısıdan 
korunmak için barbekü eldivenleri.

4 2 X 2 X X

X – eldivenin bu özelliğe veya niteliğe göre test edilmediğini gösterir.


